CRNA GORA

MINISTARSTVO FINANSIJA CRNE GORE
PORESKA UPRAVA

CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA
Broj: 5 - 0240234 /014

U Podgorici, dana 28.04.2015.godine

Poreska uprava - Centralni registar privrednih subjekata u Podgorici, na osnovu ¢lana 83 i 86
Zakona o privrednim drugtvima {"SlLlist RCG", br.6/02 i "Sllist", br.17/07 ... 40/11), rje$avajuci
po prijavi za registraciju promjene druitva sa ograni¢enom odgovornoiéu DRUSTVO SA
OGRANICENOM ODGOVORNOSCU ZA PROIZVODNJU, PROMET | USLUGE, EXPORT - IMPORT
"OVERSEAS ASSETS MANAGMENT" - PODGORICA, broj 221953 podnijetoj dana 12.03.2015 u
09:59:05, preko

Ime i prezime: SANJA MEDAN

donosi

RJIESENJE

Registruje se pfomjena podataka za privredni subjekat DRUSTVO SA OGRANICENOM
ODGOVORNOSCU ZA PROIZVODNIJU, PROMET | USLUGE, EXPORT - IMPORT "OVERSEAS ASSETS
MANAGMENT" - PODGORICA - registarski broj 5 - 0240234, PIB 02424614 , ito:

Statut:

Bride se: Statut od 20.10.2014 (- DOO
Registruje se - upisuje se:  Statut od 02.03.2015

lzvrini direktor:

Brise se: SANJA MEDAN

Registruje se - upisuje se:  MILOS POPOVIC
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ObrazloZenje

Podnosilac je dana 12.03.2015 u 09:59:05 podnio prijavu za registraciju promjene drustva sa
ograni¢enom odgovorno3éu OVERSEAS ASSETS MANAGMENT. Rjesavajuéi po predmetnoj
prijavi, obzirom da su ispunjeni Zakonom propisani uslovi, odlu¢eno je kao u dispozitivu
riesenja.

Visina naplacene naknade za registraciju propisana je &lanom 87 Zakona o privrednim
drustvima ("Sllist RCG", br.6/02 i "Sl.list", br.17/07 ... 40/11).

M.P. Nadelnik

Milo Paunovic

Pravna pouka:

Protiv ovog rjeienja moie se izjaviti 2alba Ministarstvu finansija CG u roku od 15 dana
od dana prijema rjefenja. Zalba se predaje preko ovog organa i taksira
administrativnom taksom u iznosu od 8, 00 EUR, shodno Tarifnom broju 5 Taksene
tarife za administrativhe takse. Taksa se upufuje u korist ratuna 832-3161-26-
Administrativna taksa.
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1ZVOD IZ CENTRALNOGEGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

Registarski broj 5 -0240234 /013 Datum registracije: 25.02.2005.
PIB: 02424614 Datum promjene podataka: 20.10.2014.

DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU ZA PROIZVODNJU, PROMET |
USLUGE, EXPORT - IMPORT "OVERSEAS ASSETS MANAGMENT" - PODGORICA

Broj vaZele registracije: /013

Skraceni naziv: OVERSEAS ASSETS MANAGMENT

Telefon: \
eMail: d_o-'b_ ty
Datum zakljucivanja ugovora: 18.02.2005. :

Datum donoSenja Statuta: 18.02.2005. Datum promjene Statuta: 20,16:2014.

Adresa glavnog mjesta posiovanja:

Adresa za prijem sluzbene poste: BULEVAR SVETOG PETRA CETINJSKOG NCO
ZGRADA,BR.130,7. SPRAT PODGORICA

Adresa sjedista: BULEVAR SVETOG PETRA CETINJSKOG NCO
ZGRADA,BR.130,7. SPRAT PODGORICA

PreteZna djelatnost: 5510 Hoteli i slican smjestaj

Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: DA

Oblik svojine: Privatna

Porijeklo kapitala: Domadi

Upisani kapital: 3.024.556,00Euro (Nov&ani 1,00Euro, nenovéani 3.024.555,00Eurc )
lzmjene kapitala: Bez promjene kapitala (Nov¢ani Eurc, nenovéani Euro )

OSNIVACLI:
TANGRIL EQUITES LTD 1003916
Uloga: Qsnivad

Udio: 100% Adresa: BRITISH VIRG!N ISLANDS ISLAND

LWisl
L




LICA U DRUSTVU:

sanvia meoaN N

Uloga:  Ovlasceni zastupnik
Ovlascenja u prometu: Neograni¢eno ( )
Ovlaséen da djeluje: POJE

{

SANJAMEDAN

Uloga:  lzvrsni direktor

Ovlascenja u prometu: Neograni¢eno { )
Ovlaiéen da djeluje:  POJEDINACNO ( )

lzdato: 12.03.2015 godine u 10:00h mp Nacelnik

Milo Paunovié
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CRNA GORA
MINISTARSTVO FINANSIJA CRNE GORE

PORESKA UPRAVA
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA

Broj predmeta: 221953

POTVRDA O PREDATIM DOKUMENTIMA

Potvrduje se da je SANJA MEDAN dostavio-ia dokument za Promjena drustva sa ogranitenom
odgovornoiéu — DOO - OVERSEAS ASSETS MANAGMENT - DRUSTVO SA OGRANICENOM
ODGOVORNOSCU iz PODGORICA, registarski broj:50240234 sa sljedeéim prilozima:

Punomaodje

Kopija pasosa

Odluka o promijeni izvrénog direktora
Taksa za sud

Taksa za sluZbeni list

Obrazac

Statut drustva

Zahtijeva izmjenu:

lzvrinog direktora

Datum prijema dokumentacije: 12.3.2015. god.

Podgorica, dana:  12.3.2015. god. /gyent— r|m|o/Ia
/&/

Katarina Kasallca Samostalna referentkinja

M.P.




PORESKA UPRAVA - CRPS
P5-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt

e
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PODNOSILAC PRIJAVE

Prijava se podnosi preko:

D Zastupnika

|

D Panomoénika

JMB:

Ime i prezime: | SANJA MEDAN

Telefon:
e-mail: :
*za strana fizi¢ka lica unijcti broj peso3a i dravu izda
\: Oznaciti podatak koji se mijenja PROMJIENA PODATAKA [X]

[ Privredni subjekt o ' T ' |
Mati&ni broj: [ 02424614 Registarski broj: [ 50240234
Puni naziv: DRUSTVO SA OGRANICNOM ODGOVORNOSCU ,,OVERSEAS ASSETS MANAGMENT=
i [1. PROMIENA OSNOVNIH PODATAKA i} |

1.1. Oblik organizovanja [Joro [Jxo [Jiav DOO
D NVO D Ustanova m Zadruga l:l Ostali
1.2, Puni naziv:
*ukoliko je promjen puni naziv izvriiée sc i preregistracija u Poreskom registru
s OVERSEAS ASSETS MANAGMENT D.0.0: -
1.4. Podaci o Statutu: Datum donoZenja: 02.03.2015. o
1.5. Podaci 0 Ugovoru / odluci zakljulenja/donotenja; | 92032015,
0 osnivanju:

juee — e ——————— A ——

Pd | 2. NOVA ADRESE UPRAVE - SIEDIZTA ‘ o |
2.1. Opitina [ PODGORICA ] 22. Miesto [PODGORICA '
23. Ulica: | Bulevar Svetog Petra Cetinjskog | 2.4. Broj:

: i [3.__NOVA ADRESA 2A PRUEM SLUZBENE POSTE - - |
3.1. Driava CRNA GORA - l
3.2. Opitina PODGORICA 3.3. Mjesto [ PODGORICA
3.4. Ulica: Bulevar Svetog Petra Cetinjskog j 3. Broj: | 130

i 1 [4._NOVA ADRESA GLAVNOG MJESTA POSLOVANJA ]
4.1. Promjena opitinc |:| *ukoliko je oznatena promjcna opitine izvﬁiég se i prercgistracija u Porcskom registru

| 42. Opttina | | 43 Miesto | ]

4. Ulica: X 5=Broj: S
4.4. Ulica I : I ,‘/o';“&ol
ZSSES0\ .

1ZJAVA> Garanfujem za talnost unijetih podataka. . 3'3,3- %’:

N . a“ ')(ipRICA = x

Potpis podnosioca: J) - U&O/ * :5"@[. . MO

Ve C~— *7, N
_{;l \xe AN ':9\

=, U'O f \\0“’




! PORESKA UPRAVA - CRPS S
’ . P$-02:- Promjena podataka - Privredni subjekt
_____ Ls _RIESENJE DRZAVNOG ORGANA _ T - . ]
5.1. Datum rjelenja:
5.2. Broj rje¥enja: n
‘popunjava sc samo ukoliko registraciji u CRPS prethodi registracija kod drugog driavnog organa
i 6. NOVAPRETEZNA DIELATNOST - B ] ]
IEIE . ] Hoteli i sli¢an smjestaj . j
_____ i [7._NOVIOBUKSVOIINE | R | A |
D bez oznake svojine EI privatna D zadruZna D dva ili viSe oblika svojine |:| driavaoa
menan n— - ¢ 1-“ o -
. LB PROMIENA KONTAKT INFORMACUA ) j
8.1. Telefon: + 382 (6[9|/I5|1]l2(5]9]
+ 382 / 1-
H 382 /
8.2. Fax: +| 382 | —[j T [ ] ]j
8.3. E-mail: B o |
8.4. Adresa internet strane: IWWW S I
j.'i.-:;
N ]
K
tOMma,
] —1ZJAVA:.Garantujem-za-ta&nost-unijetih-podataka: ] - li_.;‘%." ".’;‘?
B [>] © @&
Patni tacn 5% POCVITPICA Z &
Potpis podnosioca: C[Z{”f‘ ‘/%4/\ ( c%‘ @’ _\‘}": §

(/l \\3




PORESKA UPRAVA - CRPS
P5S-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt

L,

anvan
-

| 9. KAPITAL- PROMIENA VRUEDNOSTI T o

9.1. Porijekle kapitala:
D bez oznake projekla kapitala domati I:] strani I:] mjeloviti
9.2. Promjena osnovnog kapitala: I:I Povcéanje )
D Smanjenje H
Osnovni kapital: Prije promjene lznos promjene Nakon promjene
Ukupno (novéani+ncnovéani): L | € l , I € ] €
D novéani — iznos: ¢ - € €
l:l nenov&ani — iznos: € T € €

enm

| 20. PROMIENA OSNIVAZA T L T B |
[ VRSTA PROMJENE y |

i
D Prestanak D Registruje se D Mijenja se udio
10.1. Status: D Osnivat D Cian DOO D Ortak
D Komanditor D Komplementar [:l Zadrugar D Druge I
- *upisati status
*2a strano fizitko lice unijeti broj pasosa
10.2.MB / JIMB: 7a strano pravno Jice unijeti broj registracije u matiénom registru
10.3. Naziv / Ime i
prezime:
10.4. Sjediste / Adresa:
Drzava .
Opttina Mjesto:
Ulica: Broj:
10.5. Udie L4
firs
fiee
!

t—IZIAVA:-Garantujem-za-tatnost-unijetih-podataka:

Potpis podnosioca: Jﬂ)?’ t/&qé.‘ .

v

.




PORESKA UPRAVA - CRPS
PS-02 — Promjena podataka - Privredni subjekt

neves
h “

H H
. .
Yurend

| 11. PROMJENA ORGANA UPRAVLIANJA
D Odbor dircktora
[:] Upravni odbor
[:] Skupitina
[] pruge L

*upisati naziv organa upravljanja ako jc drugaiji

VRSTA PROMJENE

lz] Prestanak [:] Imenuje se

G Mijenja se obim ovla¥¢enja

12.1. Status
Direktor D Predsjednik organa D Ctan odbora D Clan organa D Clan upravnog
upravljanja direktora upravijanja odbora
[] sekretar [] oviatéeni zastupnik [ ] Revizor D Drugo
drultva

* upisati status

. . . N
12.2. IMB: -— 2a strano fizitko lice unijeti broj pasoa

Sanja Medan

12.3. Ime i prezime:

12.4. Adresa:
Driava

Opitina

Ulica:

12.5. Ovla3éenja u prometu
E] neogranitena [:I ogranitena

*unijcti opis ograni¢enja
12,6. Oviaiéen da djeluje

D Pajedinatno [:I Kolektivno
Upisati sa kim ako je kolektivno:
Clanovima organa upravljanja

D Sekretarom drudtva
D Direktorom drultva

*upisati ako je drugatijc od ponudenog
Saglasnost sa imenovanjem:

Potpis:

IZJAVA: Garantujem za tatnost unijetih podataka.

Iz
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PORESKA UPRAVA - CRPS
P$-02 — Promjena podataka - Privredni subjekt

nen
H
.
.
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i [ 11. PROMJENA ORGANA UPRAVLIANJA

i

[] odbor direktora
D Upravni edbor
D Skupitina

(] Drugo C_

*upisali naziv organa upravljanja ako jc drugadiji

-------

YRSTA PROMJENE
[:] Prestanak

Imenuje se

12.1. Status

Direktor
[ ] Sekretar

drustva

(] Predsjednik organa
upravljanja

D Ovla3éeni zastupnik

I:I Clan odbora

[:] Revizor

D Mijenja se obim ovla¥tenja

D Clan upravnog
odbora

D él';a'n organa

direktora upravljanja

Drugo
[ prug

* upisati status

12.2. JMB:

*2a strano fizitko lice unijeti broj pasosa

MILOS POPOVIC

12.3. Ime i prezime:

12.4. Adresa:
Driava

Op§tina
Ulica:

12.5. Ovla¥éenja u prometu

neogranicena

[] ogranitena

12.6. OvlaSéen da djeluje

@ Pojedina¢no

(] Kolektivno

*unijeti opis ogranitenja’,

Upisati sa kim ako je kolektivno: )
Clanovima organa upravljanja

,:] Sekretarom dru$tva
Direktorom druitva

]

i

*upisati ako je drugatijc od ponudmo'g.!

Saglasnost sa imenovanjem;

K !

Potpis: |

| _1ZJAVA:.Garantujem.za-talnost-unijetih-podataka //g';, - %)
i ™)
Potpis podnosioca: s gg pYRPORICA 2 =
dbfe 55, 2§
{I - \\“ ~10 > \'\
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PORESKA UPRAVA - CRPS
P5-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt

{ i |.13. OSTALE REGISTRACUE & iis 1wy e
Osim postojece registracije u CRPS-u izvrsiti i registracije u;
13.1. Carinski registar I:]
-1
'
R
‘ amey
GRS
IZJAVA: Garantujem za tatnost unijetih podataka s 10;3?;“
. . e AOFORICA ZS
Potpis podnosioca: f c W C:?J ﬂ\';‘,’ : §=§
6Z , cz SO o
7 NSO ES
& UQ W




WA
M|N'STARSTVO FIN.'-\I\:J lA POEﬁ%K#RU:g;I\J

B:D%JEIB%&HT RALN! RE?STAP PRIVREDN!H SfJEKATA

C R P S ' Podgorica ‘?03 ?D_L‘fg;d

Zahtjev za dopunu dokumantacije

Dana /2032045 podnesena je prijava

za DOO OVe/er /BW MEMBGHENT

sa dokumentacijom za _ pLoMicvu  Poos raxa

(da li je osnivanje Drustva ili promjena podataka).
Broj dosijea pod kojim je predmet

zaveden: 211953

Molim da istom dopunite ranije predatu
dokumentaciju kako bi prijava bila potpuna.

Uz zahtjev dostavljamo:

/ZVOO Dwiné TANERI] /'[O[_{jé,i}JﬂLhJ; Pd’v«:o{).

@ 1 y - T
0 e o Mﬁzpﬁ’ﬁm / ale ¥ Wju 12 i’//de,/c:ro/m_
S Deain

£S5 09 AVLjend _Looemia

Podnosilac zahtjeva:

F &(//»/a Mpoln.




gl.g% GISTRACI
gaawnaa SUBJEK:TLI:

- 32L%/1-/r

CRPS  Podgorien _ﬂoz yr m_zr

Zahtjev za dopunu dokumantacije

Dana . o3. 2./5° podnesena je prijava

za DOO OVeoeaf /%kﬁ /é%a/;ﬁmg/ e

sa dokumentacijom za Pm?jau,, /Jo/@mkg
(da Ii je osnivanje Drustva ili promjena podataka).
Broj dosijea pod kojim je predmet

zaveden: 2953

Molim da istom dopunite ranije predatu
dokumentaciju kako bi prijava bila potpuna.

Uz zahtjev dostavljamo:

O/&Lxd 0[432’4}?&654&//214’%; Q\%W"‘%

QMM# ) /zaeom%(& /M/L,ﬁ JM,-?

Podnosilac zahtjeva:

Sy Mk



U skladu sa Zakonom o privrednim dru$tvima (Sluzbeni list Republike Crne
Gore broj 6/2002 od 08.02.2002.godine) osnivaé diuitva »Overseas Assets
managment” d.o.o. ,TANGRIL EQUITES LTD¢, British Virgin Islands,
Vunderpool Plaza, 2nd floor, Wickhams Cay 1, Road Town Tortola,
reg.br.1003916 :

Donosi dana 02.03.2015.godine i

ODLUKU
O RAZRJESENJU IZVRSNOG DIREKTORA
DRUSTVA ,,OVERSEAS ASSETS MANAGMENT*“ D.O.O.
PODGORICA DO POVRATKA SA PORODILISKOG ODSUSTVA
AKTUELNOG DIREKTORA
H
Clan 1.

Drustvo ,,OVERSEAS ASSETS MANAGMENT ,, d.o.o. Podgorica
upisano je u CRPS-a u Podgorici pod registarskim brojem 5-0240234,
mati¢ni broj: 02424614, ’

Clan 2. .
RazrieSuje se aktuelni direktor drustva Sanja Medan
%do povratka sa porodiljskog odsustva. U periodu od
.03. . do 02.03.2016. mi'leniaée ie Mildﬁi Popovi¢, broj paso3a
n(__&

Clan 3.

Ova Odluka stupa na snagu sa danom upisa u CRPS Crne Gore.

U Podgorici,
02.03.2015.godine
i

Po punomoéju za Osnivaca’

a
<




U skladu sa Zakonom o privrednim drustvima (Sluzbem list Republike Crne
Gore broj 6/2002 od 08.02.2002.godine) osnivad d
managment” d.o.o. ,,TANGRIL EQUITES LTD%

ODLUKU
O IMENOVANJU IZVRSNOG DIREKTORA
DRUSTVA ,,OVERSEAS ASSETS MANAGMENT* D.O.O.
PODGORICA DO POVRATKA SA PORODILISKOG ODSUSTVA
AKTUELNOG DIREKTORA

b

Clan 1.
Drustvo ,,OVERSEAS ASSETS MANAGMENT ,» d.0.0. Podgorica
upisano je u CRPS-a u Podgorici pod reglstarsklm brojem 5-0240234,
maticni broj: 02424614.

Clan 2.

Imenuje se za izvr$nog direktora Overseas assets; managment d.o.0. Milo$
povratka sa bolovanja aktuelnog direktora Sanje Medan, u periodu od
02.03.2015.-02.03.2016. T
|
Clan 3. ‘

Al
Ova Odluka stupa na snagu sa danom upisa u CRPS;Crne Gore.

U Podgorici,
02.03.2015.godine

Al

Po punomodju za Osnivac':éi‘-




v HTAREIO mmﬁn.ﬁ ﬁsﬁ» UPRAYA

ons.JEKZA {JENTHALHJ Ri;Gf an p HE Ep'&j
Broj % zy 7;

Podgorica “____C_)__“__* 20/(]

CRPS e

Zahtjev za dopunu dokumantacije

-
Dana ﬁ% ﬁ%- J8/5  podnesena je prijava
za DOO OVCLS)S OSFeS crchors e u
—
sa dokumentacijom za /O 17 f /}QJ)%

(da li je osnivanje Drustva ili pr0|41jena podataka).

Broj dosijea pod kojim je predmet
zaveden: ) f) | AN

Molim da istom dopunite ranije predatu

dokumentaciju kako bi prijava bila potpuna.

Uz zahtjev dostavljamo:
Q@ﬁé’ﬁ@ OY[a/i?K 5@6@
oVIeL ey oZ n

LG KD 4%

. edﬁﬁsﬂ-aﬁaht]“ev& U

S Ue




OVLASCENIJE

Osnivaé drustva ,,Overseas Assets Management” d.o.o. ,,TANGRIL EQUITES
LTD¢, Britanska Djevicanska Ostrva, Vunderpool Plaza, 2nd floor, Wickhams Cay
zvr$nog direktora Drustva,
a moze u ime i za racun
Drustva vriiti sve potrebne pravne radnje, Koje se ti¢u promjene Izvrinog direktora
do njenog povratka sa trudnitkog bolovanja kod CRPS-a, Poreska uprava, a $to
podrazumijeva potpisivanje Odluke o osnivanju, Statuta, davanje punomofja,
popunjavanje i potpisivanje formulara za promjenu podataka kod CRPS-a,
Poreska uprava, kao i u dijelu koji se tie njene saglasnosti za imenovanje [zvrSnog
direktora do njenog povratka sa trudni¢kog bolovanja, itd.

Takode, punomoénik moZe podiéi potvrdu o promjeni podataka kod CRPS-a
Poreska uprava.

U Podgorici, 28.02.2015. god.

(Dat potpis)

Za TANGRIL EQUITES LTD ~ (Dat petat: TANGRIL EQUITIES LTD)
Direktor Eleni Antoniou

Potpisala (ili pedatirala) na ovaj dan u mom prisustvu Eleni Antoniou. Kao sluzbenik za ovjeru,
potvrdujem samo potpis koji se pojavljuje na dokumentu i ne snosim odgovornost za sadrZaj ovog
dokumenta. U znak potvrde potpisao sam i pe&atirao dana 28. februara 2015. godine.

(Dat potpis)
VIOLETTA GREGORIOU

Sluzbenik za ovjery, Nikozija — Kipar

(Dat pecat: Sluzbenik za ovjeru)
(Date dvije taksene markice u iznosu od po 1€)

Ovim se potvrduje da je potpis koji se gore pojavljuje poipis gospode Violetta Gregoriou, sluzbenika za
ovjeru iz Nikozije, koju je imenovao Ministar unutragnjih poslova Republike Kipar, u skladu sa Zakonom
o sluzbenicima za ovjeru 165(1)2012, da ovjerava potpise i petate, i da je petat koji se nalazi nasuprot
potpisu pedat sluzbenika za ovjeru iz Nikozije. SluZbenik okruga potvrduje samo potpis i pedat sluzbenika

za ovjeru i ne preuzima odgovornost za sadrza) ovog dokumenta.




‘ (Dat potpis)
Nikozija — KIPAR SluZbenik okruga - Nikozija
Datum 9. april 2015. ‘ S. TZIONI

(Dat pegat: Sluzbenik za ovjeru)-
(Date dvije taksene markice u iznosu od po 1€)

APOSTIL

(Convention de La Haye du 5 Octobre, 1961)

1. Zemlja: ' KIPAR
OVAJ JAVNI DOKUMENT
2. Potpisao S. TZIONI
3. U svojstvu SLUZBENIKA OKRUGA
4. Udaren pelat/zig SLUZBENIKA OKRUGA
Ovjeren .

5. u Nikoziji 6. na dan 9, aprila 2015. godine
7. od strane 1. GIAMARELOU
8. Br. 76369/15
9. Pedat/Zig: 10. Potpis:
{pecat: Ministarstvo pravde i javnog reda) {potpis)
(Data taksena markica) Stalni sekretar

Ministarstvo pravde i javnog reda

Ja, Samanta Toskovié, stalni sudski tumacd/prevodilac za engleski jezik, imenovana RjeSenjem
Ministarstva pravde br. 03-4265/035, potvrdujem da je ovaj prevod vjeran originalu koji je sastavijen na
engleskom jeziku. . Podgorica, 09.04.2015.




VA
MINISTARS’NO FINANSIJA POHE%K_#RUIS{\J

gDESS\éKZACENTRALNIRE | ART[%?SUBJEKATA
B""%z—'f’ I
CRPS "

Podgorica,

Zahtjev za dopunu dokumantacije

| //_
1 Dana 7?04 25/5 podnesena je prijava
za DOO /1rES 4%4%%@4ng
‘ sa dokumentacijom za @@W,f%

(da li je osnivanje Drugla ili promjena podataka).

Broj dosijea pod kojim je predmet
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AUTHORIZATION

Founder of "Overseas Assets Management" Ltd., "TANGRIL EQUITES LTD"
British Virgin Islands Vunderpool Plaza, 2* floor, Wickhams Cay 1, Road

undertake all necessary legal actions concerning the changes of the Executive
Director until her return from maternity leave in CRPS Tax Administration,

* which includes signing of Decision on the establishment, of the Statute, giving

the power of attorney, as well as filling and signing the form of changing the

data in CRPS Tax Administration, and in the part concerning its consent to the

appointment of the Executive Director until her return from matemnity leave,

and so on. .
Also, the proxy may raise a certificate of change of data in CRPS Tax

Administration.

28.02.2015.god.

For Tangril Equites LTD
Director Eleni Antoniou ‘

Signed (or sealed) this day in my presence t.,
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AUTHORIZATION

Founder of "Overseas Assets Management" Ltd., "TANGRIL EQUITES LTD*
British Virgin Islands Vunderpool Plaza, 2™ floor, Wickhams Cay 1, Road
Town Tortola, registrgs ' ’ '

Director until her return from maternity leave in CRPS Tax Administration,
which includes signing of Decision on the establishment, of the Statute, giving
the power of attorney, as well as filling and signing the form of changing the
data in CRPS Tax Administration, and in the part concerning its consent to the
appointment of the Executive Director until her return from maternity leave,
and so on.

Also, the proxy may raise a certificate of change of data in CRPS Tax
Administration. '

28.02.2015.g0d. %

For Tangril Equites LTD
Director Eleni Antoniou

Signed (or sealed) this day in my presence &,
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OVLASCENIJE

Osnivac¢ drustva “Overseas Assets Managment” d.o.0. ,TJANGRIL EQUITES
LTD*
ovlascuje Izvrsnog direktora Drustva, Sanju Medan,
_a moze u ime i za ra¢un Drustva vrditi sve
potrebne pravne radnje, a tiCu se promjene lzvrinog direktora do svog povratka sa
trudnickog bolovanja kod CRPS-a  Poreska uprava, a $to podrazumijeva
potpisivanje Odluke o osnivanju, Statuta, davanja punomodja, popunjavanje i
potpisivanje formulara za promjenu podataka kod CRPS-a Poreska uprava kao i u
dijelu koji se tie njene saglasnosti za imenovanje izvrSnog direktora do svog
povratka sa trudni¢kog bolovanja, itd.
Takodje, punomocnik moze podiéi potvrdu o promjeni podataka kod CRPS-a
Poreska uprava. :

U Podgorici ,28.02.2015.god.

Za TANGRIL EQUITES LTD
Direktor Eleni Antoniou




AUTHORIZATION

Founder of "Overseas Assets Management" Ltd., "TANGRIL EQUITES LTD*

Sanju Medan,

undertake all necessary legal actions concerning the changes of the Executive
Director until her return from maternity leave in CRPS Tax Administration,
which includes signing of Decision on the establishment, of the Statute, giving
the power of attorney, as well as filling and signing the form of changing the
data in CRPS Tax Administration, and in the part concerning its consent to the
appointment of the Executive Director until her return from maternity leave,
and so on.

Also, the proxy may raise a certificate of change of data in CRPS Tax
Administration. '

In Podgorica, 28.02.2015.god.

For Tangril Equites LTD
Director Eleni Antoniou

X Bucinggs )
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TERITORIJA BRITANSKIH DIEVICANSKIH OSTRVA
POTVRDA O OVLASCENJIMA

Mi, ICAZA, GONZALES-RUIZ & ALEMAN {BVI) TRUST LIMITED, drustvo sa Britanskih Djevicanskih
Ostrva, u svojstvu registrovanog agenta drustva TANGRIL EQUITIES LTD. (u daljem tekstu:
~drustvo™), ovim potvrdujemo da su, prema nasoj evidenciji, sljiedece informacije tacne:

a) Drustvo je osnovano u skladu sa odredbama Zakona o privrednim drudtvima Britanskih
Djevi¢anskih Ostrva iz 2004. godine i kreditno je sposobno i uspje$no posluje.

b) Drustvo je osnovano 5. januara 2006. godine.
€) Maticni broj drustva je 1003916.

d) Jedini direktor drustva do ovog datuma je:

Ime Datum imenovanja
ELENI ANTONIOU ' 1. januar 2008.

e) Sluzbenik drustva do ovog datuma je:

Naziv

C & P Corporate Services Ltd - sekretar

f) Akcionar drustva do ovog datuma je:

Naziv Broj potvrde Broj akcija
BENNET SELECT CORP. 2 1000

f) Drustvo je ovlad¢eno da izda 50.000 akcija u vrijednosti od 1,00 americkog dolara po akcii.
g) Drudtvo nije u postupku steaja i likvidacije.

h) Registrovani agent drustva je ICAZA, GONZALEZ-RUIZ & ALEMAN (BVI) TRUST LIMITED,
Vanterpool Plaza, Wickhams Cay I, 2™ Floor, Road Town, Tortola, Britanska DjeviCanska Ostrva.

i) Sjedidte drustva je Vanterpool Plaza, Wickhams Cay I, 2" Floor, Road Town, Tortola, Britanska
Djevianska Ostrva.

Na dan 5. januar 2015.godine

ICAZA, GONZALEZ-RUIZ & ALEMAN (BVI) TRUST LIMITED
{Dat potpis)

Ana Virginia Morales
Ovlasceni potpisnik
(Dat suvi zig)

b AR AT AT

WWWWWW
Ja, Samanta Toskovic, staini sudski tumac/prevodilac za engleski jezik, imenovana Rjesenjem
Ministarstva pravde br. 03-4265/05, potvrdujem da je q@?@lgevod vjeran originalu koji je
sastavijen na engleskomn jeziku. zg@ ‘NT%Z;QR, Podgorica, 18.03.2015.




POTVRDA
Mi, ICAZA, GONZALES-RUIZ & ALEMAN (BVI) TRUST LIMITED, drustvo sa Britanskih Djevi¢anskih
Ostrva, u svojstvu registrovanog agenta drustva TANGRIL EQUITIES LTD, sa mati¢nim brojem drustva
sa Britanskih Djevianskih Ostrva 1003916, OVIM POTVRPUJEMO da su sliededa dokumenta
priloZzena zajedno:

» Original Potvrde o bonitetu

« Original Potvrde o ovlaséenjima

e Qvjerena vierna kopija Registra ¢lanova

» Ovjerena vjerna kopija Registra direktora i sluzbenika.

Na dan 5. januar 2015.godine
POTPISAO: (Dat potpis)
Ana Virginia Morales
Ovlasceni potpisnik
ICAZA, GONZALEZ-RUIZ & ALEMAN (BVI) TRUST LIMITED

NOTARSKA POTVRDA
Ja, GAIL CARRINGTON, NOTAR u i za Britanska DjeviCanska Ostrva, ovim potvrdujem da je Ana
Virginia Morales potpisala priloZenu potvrdu, u svojstvu ovladéenog potpisnika drudtva ICAZA,
GONZALES-RUIZ & ALEMAN (BVI) TRUST LIMITED, kao registrovanog agenta drustva TANGRIL
EQUITIES LTD.
U potvrdu toga potpisala sam i utisnula sluzbeni pecat 5. januara 2015. godine u mjestu Road Town,
Tortola, Britanska DjeviCanska Ostrva.

POTPISAQ: (dat potpis)

Gail Carrington
Notar
Britanska Djevicanska Ostrva

(Suvi Zig: GAIL CARRINGTON — NOTAR, BRITANSKA DIEVICANSKA OSTRVA)
(Data taksena markica Britanskih Djevianskih Ostrva u iznosu od 20c)

TANGRIL EQUITIES LTD.
Mati¢ni broj drustva sa Britanskih Djevicanskih Ostrva 1003916
APQOSTIL
{HaSka konvencija od 5. oktobra 1961. godine)

[y

. Zemlja: Britanska Djeviéanska QOstrva
Ovaj javni dokument

2. Koji je potpisac: Gail Carrington
3. U svojstvu: Notara
4. 1 koji nosi pecat/stambilj: Gail Carrington-a
OVIEREN
5. U Road Town-u, Tortola, Britanska Djevi¢anska Ostrva
6. Na dan 5. januar 2015.
7. Od strane: Zamjenika guvernera
8. Br. G355485
9, Pelat/3tambilj (Dat pedat: Zamjenik guvernera, Vlada Djevitanskih Ostrva)

(Data taksena markica Britanskih Djevi¢anskih Ostrva u iznosu od 40 dolara)

10. Potpis {(Dat potpis)

RV avavavy

Ja, Samanta Toskovic, stalni sudski tumac/prevodilac za engleski jezik, imenovana Rjesenjem
Ministarstva pravde br. 03-4265/05, potvrdujem daZjg 7ggfj_prevod vjeran originalu koji je
sastavijen na engleskom jeziku. (R RS




REGISTAR DIREKTORA I SLUZBENIKA

TANGRIL EQUITIES LTD
Imei adresa Funkcija Nacionalnost Datum Datum ostavke
imenovanja
ELENI ANTONIOU Direktor 05.01.2006. 04.12.2007.
. .
YURI ROGOV Direktor 04.12.2007. 22.01.2008.
ELENI ANTONIOU Direktor 22.01.2008.
C & P CORPORATE Sekretar 24.08.2006.
SERVICES LTD

OVIERENA VIERNA KOPLIA
Icaza, Gonzales-Ruiz & Aleman (BVI) Trust Limited kao registrovani agent drustva Tangril
Equities Ltd.

Datum:. 5. januar 2015,
Potpis (dat potpis)

AL
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Ja, Samanta Toskovic, staini sudski tumac/prevodilac za engleski jezik, imenovana Rjesenjem
Ministarstva pravde br. 03-4265/05, potvrdujem da je ovaj prevod vijeran originalu koji je
sastavijen na engleskom jeziku. Podgorica, 18.03.2015.
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N ‘ TANGRIL EQUITIES LTD ‘ N

Mati¢ni broj druitva sa Britanskih Djevicanskih Ostrva 1003916

REGISTAR CLANOVA

Puni naziv FIDELITAS INVESTMENTS LTD
Adresa 325, Waterfront Drive, OMAR HODGE BUILDING, 2™ floor, Wickhams Cay, Road Town, Tortola, Britanska DjeviCanska Ostrva
Datum Braj Kupljene akcije Prenijete akcije Bilans Napomene
transfernog Broj Osobeni Broj Placeni Broj Osobeni Broj Placeni akdija
instrumenta potvrde brojevi akcija izZnos po potvrde brojevi akcija iznos po u
. Ood | Do akciji 0d | Do akdji | Viasnistvu
06.01. 1 1 1000 1000 1 UsSb 1000
2006.
1 1 | 1000 1000 1UsSD NULA Prenijeto u
Bennet
Select. Corp.
Puni naziv BENNET SELECT CORP.
Adresa Drake Chambers, Road Town, Tortola, Britanska DjeviCanska Ostrva
Datum Broj Kupltjene akcije Prenijete akcije Bilans Napomene
transfernog Broj Osobeni Broj Placeni Broj Osobeni Broj Placeni akcija
instrumenta potvrde brojevi akcija iZnos po potvrde brojevi akcija iznos po u
Od Do akgciji Od Do akeiji vlasnistvu
05.02. 2 1 1000 1000 1 USD 1000
2008.

OVIERENA VIERNA KOPLA
Icaza, Gonzales-Ruiz & Aleman (BVI) Trust Limited kao registrovani agent drustva Tangril Equities Ltd.
Datum: 5. januar 2015.

Potpis (dat potpis)

Ja, Samanta Toskovic, stalni sudski tumac/prevodilac za engleski jezik, imenovana Rjesenjem Ministarstva pravde br. 03-4265/05,

potvrdujem da je ovaj prevod vieran originalu koji je sastavijen na engleskom jeziku. TR TUIR

Podgorica, 18.03.2015,




TERITORIJA BRITANSKIH DIEVICANSKIH OSTRVA
ZAKON O PRIVREDNIM DRUSTVIMA BRITANSKIH DJEVICANSKIH OSTRVA IZ
2004.

POTVRDA O BONITETU
(ODIELJAK 235)

REGISTRATOR KORPORATIVNIH POSLOVA Britanskih Djeviéanskih Ostrva OVIM POTVRDUIJE
da, shodno Zakonu o privrednim drustvima Britanskih DjeviCanskih Ostrva iz 2004, na dan
izdavanja ove potvrde, drustvo

TANGRIL EQUITIES LTD,

MATICNI BROJ DRUSTVA SA BRITANSKIH DIEVICANSKIH OSTRVA: 1003916

se nalazi u Registru privrednih subjekata;

je platilo sve takse i nov€ane kazne propisane Zakonom;

nije podnijelo ugovor o pripajanju ili spajanju koji nije stupio na snagu;

nije podnijelo predlog nagodbe koji jos nije stupio na snagu;

nije pod dobrovoljnim steCajem;

nije pod ste¢ajem shodno Zakonu o stecaju iz 2003;

nije pod prinudnom upravom shodno Zakonu o ste€aju iz 2003;

nije pod administrativnom prinudnom upravom; i

nije pokrenut postupak da se izbriSe naziv drustva iz Registra privrednih subjekata.

WS A WN e

(Dat pecat: Registrator korporativnih poslova, Komisija za finansijske usluge Britanskih
DjeviCanskih Ostrva)

(Dat potpis)
REGISTRATOR KORPORATIVNIH POSLOVA

23. decembar 2014.

-

Ja, Samanta Toskovic, stalni sudski tumac/prevodilac za engleski jezik, imenovana Rjesenjemn
Ministarstva pravde br. 03-4265/05, potvrdujem da, Je ovaj prevod vieran originalu koji je
sastavifen na engleskom jeziku.




Na osnovu Zakona o privrednim drustvima i Odluke o osnivanju Druitva sa
ograni¢enom odgovorno$éu za proizvodnju, promet i usluge, export-import
»Overseas Assets Managmet* d.o.o. iz Podgorice, osniva¢ jedno&lanog drustva sa
ograni¢enom odgovorni$éu — ,,TANGRIL EQUITES LTD*, British Virgin Islands,
Vunderpool Plaza, 2nd floor, Wickhams Cay 1, Road Town Tortola,
reg.br.1003916,

Dana 02.03.2015.godine, donosi:

STATUT
JEDNOCLANOG DRUSTVA SA OGRANICENOM
ODGOVORNOSCU .
(Promjena Izvrinog direktora)
15
1.
OSNOVNE ODREDBE |

Clan 1.

Na osnovu Odluke o osnivanju Drudtva i Zakona o privrednim drustvima, Drustvo
»Overseas Assets Managment“ je organizovano kao privredno drustvo, a oblik
Drustva je Drudtvo sa ograni¢enom odgovorno$éu. (u daljem tekstu Drustvo).

Clan 2. “

Drustvo je osnovano i traje na neodredeno vrijeme i t:o-sve dok postoje ekonomski
1 zakonski uslovi za obavljanje djelatnosti i njegovo postojanie.

Clan 3.

Drustvo je duzno da posluje u skladu sa zakonom, dobrim poslovima, obitajima i
normama. 3

res
Al

NAZIV DRUSTVA

Clan 4.

Naziv Drustva je: s
»Overseas Assets Managment® DruStvo sa ograniCenom odgovorno$éu za
proizvodnju, promet i usluge.

A
i



Skraceni naziv Drustva je:
»Overseas Assets Managment“ d.o.o.

I1zvrsni direktor moZe izvrsiti promjenu naziva Druitva uz obavezu upisa promjene
u centralni registar Privrednog suda u Podgorici.

SJEDISTE DRUSTVA I ADRESA NA KOJU SE $ALJU ZVANICNI DOPISI
Clan S.

Sjediste Drustva i adresa na koju se Salju zvani¢ni do,p-isi je: Bulevar Svetog Petra
Cetinjskog, NCO zgrada, br.130, 7.sprat , 81000Podgorica.

Izvr3ni direktor ili lice koje on ovlasti moZe izvrsiti promjenu sjedista Drustva uz
obavezu upisa promjene u Centralni registar Privrednog suda u Podgorici.

DJELATNOST DRUSTVA
Djelatnost Drustva obuhvata:

01.11 Gajenje Zita (osim pirin¢a), leguminoza i ul_]arlca
01.12 Gajenje pirinca .
01.13 Gajenje povrca,bostana,korjenastih i krtolastih b1l_|aka
01.14 Gajenje SecCerne trske e
01.15 Gajenje duvana W
01.16 Gajenje biljaka za proizvodnju vlakana
01.19 Gajenje ostalih jednogodinjih i dvogodisnjih blljaka
01.21 Gajenje grozda

01.22 Gajenje tropskog i suptropskog voca

01.23 Gajenje agruma

01.24 Gajenje jabucastog i kosti¢avog voca

01.25 Gajenje ostalog drvenastog, Zbunastog i Jezgrastog voca
01.26 Gajenje uljnih plodova .
01.27 Gajenje biljaka za pripremanje napitaka .
01.28 Gajenje zacinskog, aromati¢nog i ljekovitog bilja
01.29 Gajenje ostalih vifegodisnjih biljaka |
01.30 Gajenje sadnog materijala

01.41 Uzgoj muznih krava

e
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01.42 Uzgoj i drugih goveda i bivola

01.43 Uzgoj konja i drugih kopitara

01.45 Uzgoj ovaca i koza

01.46 Uzgoj svinja

01.47 Uzgoj zZivine

01.49 Uzgoj ostalih Zivotinja

01.50 MjeSovita poljoprivredna proizvodnja

01.61 UsluZne djelatnosti za gajenje usjeva u zasada

01.62 Pomoc¢ne djelatnosti za uzgoj Zivotinja

01.63 Aktivnosti poslije Zetve

01.64 Dorada sjemena

01.70 Lov, traperstvo i odgovarajuce usluzne djelatnostl

02.30 Sakupljanje Sumskih plodova, osim drveta

02.40 UsluZne djelatnosti u vezi sa Sumarstvom

03.11 Morski ribolov

03.12 Slatkovodni ribolov

03.22 Slatkovodna akvakultura

07.21 Vadenje ruda uranijuma i torijuma

07.29 Vadenje ostalih ruda obojenih metala ..

08.11 Vadenje gradevinskog i ukrasnog kamena, krecnjeka sirovog gipsa, krede i
Skriljca

08.12 Vadenje §ljunka, pijeska, gline i kaolina

08.91 Vadenje minerala za proizvodnju mineralnih dubriva i hemikalija
08.92 Vadenje treseta

08.93 Vadenje soli

08.99 Ostalo vadenje ruda i kamena

09.10 Usluzne djelatnosti u vezi sa vadenjem nafte i prirodnog gasa
09.90 Usluzne djelatnosti u vezi sa vadenjem ostalih ruda i kamena
10.11 Prerada i konzervisanje mesa

10.12 Prerada i konzervisanje Zivinskog mesa

10.13 Proizvodnja mesnih preradevina

10.20 Prerada i konzervisanje ribe, ljuskara i mekusaca

10.31 Prerada i konzervisanje krompira

10.32 Proizvodnja sokova od voéa i povréa  ;;

10.39 Ostala prerada i konzerviranje voéa i povréa

10.41 Proizvodnja ulja i masti '

10.42 Poroizvodnja margarina i sli¢nih jestivih masti

10.51 Prerada mlijeka i proizvodnja sireva 47

10.52 Proizvodnja sladoleda i

10.61 Proizvodnja mlinskih proizvoda '




10.62 Proizvodnja skroba i proizvoda od skroba

10.71 Proizvodnja hljeba, svjeZeg peciva i kolada

10.72 Proizvodnja dvopeka, keksa, trajnog peciva i kolaga

10.73 Proizvodnja makarona, rezanaca i sli¢nih proizvoda od brasna

10.81 Proizvodnja Secera

10.82 Pr01zvodnja kakaoa, ¢okolade i kOl‘ldltOI‘Sklh proizvoda

10.83 Prerada ¢aja i kafe

10.84 Proizvodnja zadina i drugih dodataka hram

10.85 Proizvodnja gotovih jela ;

10.86 Proizvodnja homogenizovanih hranljivih preparata i dijetetske hrane
10.89 Proizvodnja ostalih prehrambenih proizvoda

10.91 Proizvodnja gotove hrane za domace Zivotinje

10.92 Proizvodnja gotove hrane za kuéne ljubimce

11.01 Destilacija, prec1scavanje 1 mijeSanje plca

11.02 Proizvodnja vina od grozda :

11.03 Proizvodnja pi€a i ostalih vo¢nih vina

11.04 Proizvodnja ostalih nedestilovanih fermentisanih pi¢a

11.05 Proizvodnja piva

11.06 Proizvodnja slada .

11.07 Proizvodnja osvjezavajucih pica, mineralne vode i ostale flagirane vode
12.00 Proizvodnja duvanskih proizvoda .

13.10 Priprema i predenje tekstilnih vlakana . ;

13.20 Proizvodnja tkanina .
13.30 DovrSavanje tekstila

13.91 Proizvodnja pletenih i kuki¢anih matell_]ala

13.92 Proizvodnja gotovih tekstilnih proizvoda, osim odjece

13.93 Proizvodnja tepiha i prekrivatazapod

13.94 Proizvodnja uZadi, kanapa, pletenica i mreza

13.95 Proizvodnja netkanog tekstila i predmeta od netkanog tekstila, osim odjeée
13.96 Proizvodnja ostalog tehnickog i industrijskog tekstila

13.99 Proizvodnja ostalih tekstilnih predmeta .-

14.11 Proizvodnja koZne odjece

14.12 Proizvodnja radne odjece

14.13 Proizvodnja ostale odjece

14.14 Proizvodnja rublja

14.19 Proizvodnja ostalih odjevnih predmeta 1 pribora

14.20 Proizvodnja proizvoda od krzna

14.31 Proizvodnja pletenih i kukicanih ¢arapa

14.39 Prmzvodn]a ostale pletene i kuki¢ane odjece

15 11 Stavljenje i dorada koZe i dorada i bojenje krzna




15.12 Proizvodnja putnih i ru¢nih torbi i sliéno, sarackih proizvoda i kaiSeva
15.20 Proizvodnja obuce

16.10 Rezanje i obrada drveta

16.21 Proizvodnja furnira i plo¢a od drveta

16.22 Proizvodnja parketa

16.23 Proizvodnja ostale gradevinske stolarije i elemenata

16.24 Proizvodnja drvne ambalaZe

16.25 Proizvodnja ostalih proizvoda od drveta, plute, slame i pruéa

17.11 Proizvodnja vlakana celuloze

17.12 Proizvodnja papira i kartona

17.21 Proizvodnja talasastog papira i kartona i ambalaZe od papira i kartona
17.22 Proizvodnja predmeta od papira za li¢nu upotrebu i upotrebu u domacinstvu
17.23 Proizvodnja kancelarijskih predmeta od papira

17.24 Proizvodnja tapeta

17.29 Proizvodnja ostalih proizvoda od papira i kartona

18.11 Stampanje novina

18.12 Ostalo §tampanje &
18.13 Usluge pripreme za Stampu
18.14 Knjigovezacke i srodne usluge 5.

18.20 UmnoZzavanje snimljenih zapisa

19.10 Proizvodnja produkata koksovanja

19.20 Proizvodnja derivata nafte o

20.11 Proizvodnja industrijskih gasova '

20.12 Proizvodnja sredstava za spravljenje bO_]a 1, pngmenata
20.13 Proizvodnja ostalih osnovnih neorganskih hemikalija
20.14 Proizvodnja ostalih osnovnih organskih hernikalija

20.15 Proizvodnja vjestackih dubriva i azotnih jedinjenja

20.16 Proizvodnja plasti¢nih masa u primarnim oblicima

20.17 Proizvodnja sinteti¢kog kaucuka u primarnim oblicima
20.20 Proizvodnja pesticida i drugih hemikalija za poljoprivredu
20.30 Proizvodnja boja, lakova i sliénih premaza, grafi¢kih boja i kitova
20.41 Proizvodnja sapuna i detardZenata, sredstava za CiSCenje i poliranje
20.42 Proizvodnja parfema i toaletnih preparata

20.51 Proizvodnja eksploziva N

20.52 Proizvodnja sredstava za lijepljenje !

20.53 Proizvodnja eteriénih ulja o

20.59 Proizvodnja ostalih hemijskih pr01zvoda ay

20.60 Proizvodnja vjestackih vlakana ‘e

21.10 Proizvodnja osnovnih farmaceutskih proizyoda

21.20 Proizvodnja farmaceutskih preparata .




22.11 Proizvodnja guma za vozila, protektiranje' guma za vozila

22.19 Proizvodnja ostalih proizvoda od gume

22.21 Proizvodnja ploca, listova, cijevi i profila od plastike

22.22 Proizvodnja ambalaze od plastike

22.23 Proizvodnja predmeta od plastike za gradevinarstvo

22.29 Proizvodnja ostalih proizvoda od plastike

23.11 Proizvodnja ravnog stakla

23.12 Oblikovanje i obrada ravnog stakla

23.13 Proizvodnja Supljeg stakla

23.14 Proizvodnja staklenih vlakana

23.19 Proizvodnja i obrada ostalog stakla, ukIJUCUJUCl tehnicke staklene proizvode
23.20 Proizvodnja vatrostalnih proizvoda d

23.31 Proizvodnja keramickih plo¢ica i ploga -~

23.32 Proizvodnja opeke, crijepa i gradevinskih proizvoda od pedene gline
23.41 Proizvodnja keramickih predmeta za domadinstvo i ukrasnih predmeta
23.42 Proizvodnja sanitarnih keramickih proizvoda

23.43 Proizvodnja izolatora i izolacionog pribora od keramike

23.44 Proizvodnja ostalih tehni¢kih proizvoda od keramike

23.49 Proizvodnja ostalih keramickih proizvoda

23.51 Proizvodnja cementa

23.52 Proizvodnja kreca i gipsa

23.61 Proizvodnja proizvoda od betona namijenjenog za gradevinarstvo
23.62 Proizvodnja prmzvoda od gipsa nam1_|en]enog za gradevinarstvo
23.63 Proizvodnija svjeZeg betona

23.64 Proizvodnja maltera "

23.65 Proizvodnja proizvoda od cementa s vlakmma

23.69 Proizvodnja ostalih proizvoda od betona, gipsa i cementa

23.70 Sjecenje, oblikovanje i obrada kamena

23.91 Proizvodnja brusnih proizvoda e

23.99 Proizvodnja ostalih proizvoda od nemetalnih minerala

24.10 Proizvodnja sirovog gvozda, Celika 1 ferolegura

24.20 Proizvodnja €elicnih cijevi, Supljih profila i prikljucaka

24.31 Hladno valjanje Sipki o

24.32 Hladno valjanje pljosnatih proizvoda - .

24.33 Hladno oblikovanje profila '

24.34 Hladno vulenje Zice

24.41 Proizvodnja plemenitih metala .

24 .42 Proizvodnja aluminijuma 5

24.43 Proizvodnja olova, cinka i kalaja
24 .44 Proizvodnja bakra

ai




24.45 Proizvodnja ostalih obojenih metala

24.53 Livenje lakih metala

24.54 Livenje ostalih obojenih metala

25.11 Proizvodnja metalnih konstrukcua i djelova konstrukcija

25.12 Proizvodnja metalnih vrata i prozora

25.21 Proizvodnja kotlova i radijatora za centralno grijanje

25.29 Proizvodnja ostalih metalnih cistjerni, rezervoara i kontejnera

25.30 Proizvodnja parnih kotlova, osim kotlova za centralno grijanje

25.40 Proizvodnja oruzja i municije

25.50 Kovanje, presovanje, §tancovanje i valjanje metala; metalurgija praha

25.61 Obrada i prevladenje metala

25.62 Masinska obrada metala

25.71 Proizvodnja sjediva

25.72 Proizvodnja brava i okova :

25.73 Proizvodnja alata L7

25.91 Proizvodnja €eli¢nih buradi i sli¢ne ambalaZe

25.92 Proizvodnja ambalaZe od lakih metala ,.

25.93 Proizvodnja Zi€anih proizvoda, lanaca i opruga

25.94 Proizvodnja veznih elemenata i vijaénih maSinskih proizvoda

25.99 Proizvodnja ostalih metalnih proizvoda

26.11 Proizvodnja elektronskih elemenata

26.12 Proizvodnja $tampanih elektronskih ploga

26.20 Proizvodnja kompjutera i periferne opreme

26.30 Proizvodnja komunikacione opreme

26.40 Proizvodnja elektronskih uredaja za Siroku potro3nju

26.51 Proizvodnja mjemnih, istraZivackih i nav1ga01on1h instrumenata i aparata

26.52 Proizvodnja satova

26.60 Proizvodnja opreme za zZraCenje, elektromedlcmske i elektroterapeutske

opreme

26.70 Proizvodnja optickih instrumenata i fotografske opreme

26.80 Proizvodnja magnetnih i opti¢kih nosilaca zapisa

27.11 Proizvodnja elektromotora, generatora i transformatora

27.12 Proizvodnja opreme za distribuciju elektri¢ne energije i opreme za upravljanje
elektricnom energijom "

27.20 Proizvodnja baterija i akumulatora

27.31 Proizvodnja kablova od optickih vlakana ;.

27.32 Proizvodnja ostalih elektronskih i elektri¢énih provodnika i kablova

27.33 Proizvodnja opreme za povezivanje Zice 1 kablova

27.40 Proizvodnja opreme za osvjetljenje

27.51 Proizvodnja elektri¢nih aparata za domacmstvo




27.52 Proizvodnja neelektriénih aparata za domadinstvo

27.90 Proizvodnja ostale elektriéne opreme

28.11 Proizvodnja motora i turbina, osim za letjelice i motorna vozila
28.12 Proizvodnja hidrauliénih pogonskih uredaja

28.13 Proizvodnja ostalih pumpi i kompresora

28.14 Proizvodnja ostalih slavina i ventila

28.15 Proizvodnja lezajeva, zup€anika i zup€astih pogonskih elemenata
28.21 Proizvodnja industrijskih pe¢i i gorionika

28.22 Proizvodnja opreme za podizanje i preno3enje

28.23 Peoizvodnja kancelarijskih masina i opreme, osim kompjutera i kompjuterske
opreme _

28.24 Proizvodnja rucnih pogonskih aparata sa mehanizmima

28.25 Proizvodnja rashladne i ventilacione opreme, osim za domaéinstva
28.29 Proizvodnja ostalih masina i aparata op$te namjene

28.30 Proizvodnja masina za poljoprivredu i $umarstvo

28.41 Proizvodnja masina za obradu metala

28.49 Proizvodnja ostalih masina i alatki

28.91 Proizvodnja ma$ina za metalurgiju it

28.92 Proizvodnja masina za rudnike, kamenolome i gradevinarstvo
28.93 Proizvodnja maSina za industriju hrane, pi¢a i duvana

28.94 Proizvodnja maSina za industriju tekstila, odjeée i koZe

28.95 Proizvodnja masina za industriju papira i kartona

28.96 Proizvodnja maSina za izradu plastike i gume

28.99 Proizvodnja masina za ostale specijalne namjene

29.10 Proizvodnja motornih vozila X

29.20 Proizvodnja karoserija za motorna vozila, prlkollce i poluprikolice
29.31 Proizvodnja elektriéne i elektronske opreme za motorna vozila
29.32 Proizvodnja ostalih djelova i dodatne opreme za motorna vozila
30.11 Izgradnja brodova i plovnih objekata

30.12 Izrada ¢amaca za sport i razonodu y

30.20 Proizvodnja lokomotiva i Sinskih vozila

30.30 Proizvodnja vazdusnih i svemirskih letjelica i odgovarajuce opreme
30.40 Proizvodnja borbenih vojnih vozila

30.91 Proizvodnja motocikala

30.92 Proizvodnja bicikala i invalidskih kohca

30.99 Proizvodnja ostale transportne opreme

31.01 Proizvodnja namjestaja za poslovne i proda_]ne prostore

31.02 Proizvodnja kuhinjskog namjeStaja _

31.03 Proizvodnja madraca o

31.09 Poizvodnja ostalog namjestaja
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31.13 Proizvodnja imitacije nakita i sreodnih proizvoda
32.11 Kovanje novca

32.12 Proizvodnja nakita i srodnih predmeta

32.20 Proizvodnja muzi€kih instrumenata

32.30 Proizvodnja sportske opreme

32.40 Proizvodnja igara i igracaka '

32.50 Proizvodnja medicinskih i stomatolosklh mstrumenata i materijala
32.91 Proizvodnja metli i &etki

32.99 Proizvodnja ostalih predmeta

33.11 Popravka metalnih proizvoda

33.12 Popravka maSina

33.13 Popravka elektronske i optitke opreme

33.14 Popravka elektri¢ne opreme

33.15 Popravka i odrZavanje brodova i éamaca

33.16 Popravka i odrZavanje letjelica i svemirskih letjelica
33.17 Popravka 1 odrzavanje druge transportne robe

33.19 Popravka ostale opreme

33.20 MontaZa industrijskih magina i opreme .,

35.11 Proizvodnja elektriéne energije

35.12 Prenos elektricne energije

35.13 Distribucija elektriéne energije

35.14 Trgovina elektrinom energijom

35.21 Proizvodnja gasa

35.22 Distribucija gasovitih proizvoda gasovodom

35.23 Trgovina gasovitim proizvodima preko gasovodne mreZe

35.30 Snabdijevanje parom i klimatizacija it
36.00 Sakupljanje, preciScavanje i distribucija vode
37.00 Uklanjanje otpadnih voda

38.11 Sakupljanje bezopasnog otpada

38.12 Sakupljanje opasnog otpada

38.21 Prerada i odstranjivanje bezopasnog otpada

38.22 Prerada 1 odstranjivanje opasnog otpada

38.31 Rastavljanje olupina

38.32 Reciklaza sortiranog otpada

39.00 Ciscenje Zivotne sredine i druge aktivnosti u vezi sa upravljanjem otpadom
4]1.10 Razrada gradevinskih projekata ;

41.20 Izgradnja stambenih i nestambenih zgrada

42.11 Izgradnja puteva 1 autoputeva

42.12 Izgradnja Zeljeznickih pruga i podzemmh zeljezmca
42.13 Izgradnja mostova i tunela




42.21 Izgradnja cjevovoda

42.22 Izgradnja elektri¢nih i telekomunikacionih vodova

42.91 Izgradnja hidro objekata

42.99 Izgradnja ostalih gradevina, na drugom mjestu nepomenutih

43.11 RuSenje objekata

43.12 Pripremna gradilista

43.13 Ispitivanje terena buSenjem i sondiranjem

43.21 Postavljanje elektri¢nih instalacija

43.22 Postavljanje vodovodnih, kanalizacionih, klimatizacionih sistema i sistema za
grijanje '

43.29 Ostali instalacioni radovi u gradevinarstvu

43.31 Malterisanje

43.32 Ugradnja stolarije

43.33 Postavljanje podnih i zidnih obloga

43.34 Bojenje i zastakljivanje

43.39 Ostali zavrsni radovi

43.91 Krovni radovi

43.99 Ostali nepomenuti specifi¢ni gradevinski radovi

45.11 Trgovina automobilima i lakim motornim vozilima

45.19 Trgovina ostalim motornim vozilima

45.20 Odrzavanje i popravka motomnih vozila

45.31 Trgovina na veliko djelovima i opremom za motorna vozila

45.32 Trgovina na malo djelovima i opremom za motorna vozila

45.40 Trgovina motociklima, djelovima i priborom, odrzavanje i popravka
motocikala

46.11 Posredovanje u prodaji poljoprivrednih sirovina, Zivotinja, tekstilnih sirovina i
poluproizvoda

46.12 Posredovanje u prodaji goriva, ruda, metala i industrijskih hemikalija

46.13 Posredovanje u prodaji drvne grade i gradevinskog materijala

46.14 Posredovanje u prodaji masina, industrijske opreme, brodova i aviona
46.15 Posredovanje u prodaji namjestaja, predmeta za domadinstvo i metalne robe
46.16 Posredovanje u prodaji tekstila, odjece, krzna, obuce i predmeta od koze
46.17 Posredovanje u prodaji hrane, pi¢ai duvana

46.18 Specijalizovano posredovanje u prodaji posebnih proizvoda

46.19 Posredovanje u prodaji raznovrsnih proizvoda

46.21 Trgovina na veliko Zitom, sirovim duvanom, sjemenjem i hranom za Zivotinje
46.22 Trgovina na veliko cvijeem i sadnicama .

46.23 Trgovina na veliko Zivotinjama

46.24 Trgovina na veliko sirovom, nedovrSenom-i dovrSenom koZom

46.31 Trgovina na veliko voem i povréem .
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46.32 Trgovina na veliko mesom i proizvodima od mesa

46.33 Trgovina na veliko mljednim proizvodima, Jajlma i jestivim uljima i mastima

46.34 Trgovina na veliko pi¢em

46.35 Trgovina na veliko,duvanskim proizvodima

46.36 Trgovina na veliko Seéerom, Eokoladom i slatkig§ima

46.37 Trgovina na veliko kafom, &ajevima, kakaoom i za&inima

46.38 Trgovina na veliko ostalom hranom, ukljuéujuéi ribe, ljuskare i mekusce

46.39 Nespecijalizovana trgovina na veliko hranom, pi¢em i duvanom

46.41 Trgovina na veliko tekstilom

46.42 Trgovina na veliko odje¢om i obuéom .

46.43 Trgovina na veliko elektri¢nim aparatima za domadinstvo

46.44 Trgovina na veliko porculanom, staklenom robom i sredstvima za &iéenje

46.45 Trgovina na veliko parfimerijskim i kozmeti¢kim proizvodima

46.46 Trgovina na veliko farmaceutskim proizvodima

46.47 Trgovina na veliko namjestajem, tepisima i opremom za osvjetljenje

46.48 Trgovina na veliko satovima i nakitom

46.49 Trgovina na veliko ostalim proizvodima za domaéinstvo

46.51 Trgovina na veliko kompjuterima, kompjuterskom opremom i softverima

46.52 Trgovina na veliko elektronskim i telekomunikacionim djelovima i opremom

46.61 Trgovina na veliko poljoprivrednim masinama, opremom i proborom

46.62 Trgovina na veliko alatnim masinama

46.63 Trgovina na veliko rudarskim i gradevinskim ma$inama

46.64 Trgovina na veliko masSinama za tekstilnu industriju i maSinama za Sivenje i

pletjenje :

46.65 Trgovina na veliko kancelarijskim namjestajem

46.66 Trgovina na veliko ostalim kancelarijskim maSinama i opremom

46.69 Trgovina na veliko ostalim maginama i opremom

46.71 Trgovina na veliko ¢vrstim, teénim i gasov1t1m gorivima i sliénim

proizvodima

46.72 Trgovina na veliko metalima i metalnim rudama

46.73 Trgovina na veliko drvetom, gradevmsklm materijalom i sanitarnom opremom

46.74 Trgovina na veliko metalnom robom, instalacionim materijalima, opremom i
priborom za grijanje

46.75 Trgovina na veliko hemijskim pr01zvod1ma

46.76 Trgovina na veliko ostalim poluproizvodima

46.77 Trgovina na veliko otpacima i ostacima -

46.90 Nespecijalizovana trgovina na veliko .

47.11 Trgovma na malo u nespecijalizovanim prodavmcama preteZzno hranom,

pi¢em i duvanom

47.19 Ostala trgovina na malo u nespecuahzovamm prodavnicama
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47.21 Trgovina na malo voéem i povréem u specijalizovanim prodavnicama

47.22 Trgovina na malo mesom i proizvodima od mesa u specijalizovanim

prodavnicama

47.23 Trgovina na malo ribom, ljuskarima i mekudcima u specijalizovanim

prodavnicama

47.24 Trgovina na malo hljebom, tjesteninama, kola¢ima i slatki$§ima u
specijalizovanim prodavmcama

47.25 Trgovina na malo pi¢ima u specqallzovamma prodavnicama

47.26 Trgovina na malo proizvodima od duvana u specijalizovanim prodavnicama

47.29 Ostala trgovina na malo hranom u specijalizovanim prodavnicama

47.30 Trgovina na malo motornim gorivima u specijalizovanim prodavnicama

47.41 Trgovina na malo kompjuterima, perifernim jedinicama i softverom u specij
alizovanim prodavnicama _

47.42 Trgovina na malo telekomunikacionom opremom u specijalizovanim

prodavnicama _

47.43 Trgovina na malo audio i video opremom u specijalizovanim prodavnicama

47.51 Trgovina na malo tekstilom u specijalizovanim prodavnicama

47.52 Trgovina na malo metalnom robom, bOJama i staklom u specijalizovanim

prodavnicama -

47.53 Trgovina na malo tepisima, zidnim i podmm oblogama u specijalizovanim

prodavnicama

47.54 Trgovina na malo elektri¢nim aparatlma za domadinstvo u specijalizovanim

prodavnicama .

47.59 Trgovina na malo namjestajem, opremom za osvjetljavanje i ostalim
predmetima za domacinstvo u specijalizovanim prodavnicama

47.61 Trgovina na malo knjigama u specijalizovanim prodavnicama

47.62 Trgovina na malo novinama i kancelarijskim meterijalom u specijalizovanim

prodavnicama

47.63 Trgovina na malo muzickim i video zaplslma u specijalizovanim

prodavnicama -

47.64 Trgovina na malo sportskom opremom u specijalizovanim prodavnicama

47.65 Trgovina na malo igrama i grackama u specijalizovanim prodavnicama

47.71 Trgovina na malo odje¢om u specijalizovanim prodavnicama

47.72 Trgovina na malo obucom i predmetima od koZe u specijalizovanim

prodavnicama .

47.73 Trgovina na malo farmaceutskim proizvodima u specijalizovanim
prodavnicama — apotekama

47.74 T rgovina na melo medicinskim i ortopedsknn pomagalima u specijalizovanim

prodavnicama

12



47.75 Trgovina na malo kozmeti¢kim i toaletnim proizvodima u specijalizovanim
prodavnicama . -

47.76 Trgovina na malo cvije¢em, sadnicama, sjemenjem, dubrivima, kuénim
ljubimcima i hranom za kuéne ljubimce u specijalizovanim prodavnicama

47.77 Trgovina na malo satovima i nakitom u specijalizovanim prodavnicama

47.78 Ostala trgovina na malo novim proizvodima u specijalizovanim prodavnicama
47.79 Trgovina na malo polovnom robom u prodavnicama

47.81 Trgovina na malo hranom, pi¢ima i duvanskim proizvodima na tezgama i
pijacama

47.82 Trgovina na malo tekstilom, odje¢om i obuéom na tezgama i pijjacama

47.89 Trgovina na malo ostalom robom na tezgama i pijacama

47.91 Trgovina na malo posredstvom poste ili preko interneta

47.99 Ostala trgovina na malo izvan prodavnica, tezgi i pijaca

49.10 Zeljeznidki prevoz putnika, medumjesni ;.
49.20 Zeljeznicki prevoz tereta L
49.31 Gradski i prigradski kopneni prevoz putnika
49.32 Taksi prevoz “
49.39 Ostali prevoz putnika u kopnenom saobradaju
49.41 Drumski prevoz tereta

49.42 Usluge preseljenja

49.50 Cjevovodni transport

50.10 Pomorski i priobalni prevoz putnika
50.20 Pomorski i priobalni prevoz tereta
50.30 Prevoz putnika unutra$njim plovnim putevima
50.40 Prevoz tereta unutra$njim plovnim putevima
51.10 Vazdusni prevoz putnika
51.21 Vazdusni prevoz tereta
51.22 Vasionski saobracaj
52.10 Skladistenje "
52.21 Usluzne djelatnosti u kompenom saobraéaju

52.22 UsluZne djelatnosti u vodenom saobraéaju

52.23 Usluzne djelatnosti u vazdu$nom saobraéaju

52.24 Manipulacija teretom

52.29 Ostale pratece djelatnosti u saobracaju

53.10 Poitanske aktivnosti y

53.20 Ostale postanske i kurirske aktivnosti .,

55.10 Hoteli i sti¢an smjestaj .

55.20 Odmaralista i sli¢ni objekti za kraéi boravak

55.30 Djelatnost kampova, auto-kampova i kampova za turisticke prikolice
55.90 Ostali smjestaj

¥
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56.10 Djelatnost restorana i pokretnih ugostiteljskih objekata

56.21 Ketering (dostava pripremljene hrane)

56.29 Ostale usluge pripremanja i posluZivanja hrane

56.30 Usluge pripremanja i posluZivanja piéa

58.11 Izdavanje knjiga

58.12 Izdavanje imenika i adresara

58.13 Izdavanje novina

58.14 Izdavanje ¢asopisa i periodi¢nih izdanja

58.19 Ostala izdavacka djelatnost

58.21 Izdavanje kompjuterskih igara

58.29 Izdavanje ostalih softvera

59.11 Proizvodnja filmova, video-zapisa i televizijskog programa

59.12 Djelatnosti koje slijede nakon proizvodnje filmova, video-filmova i
televizijskog programa

59.13 Distribucija filimova, video-filmova i telev121]skog programa

59.14 Djelatnost prikazivanja filmova

59.20 Snimanje i izdavanje zvuénih zapisa i muzike

60.10 Emitovanje radio-programa

60.20 Proizvodnja i emitovanje televizijskog programa

61.10 Kablovske telekomunikacije

61.20 BezZi¢ne telekomunikacije

61.30 Satelitska telekomunikacija

61.90 Ostale telekomunikacione djelatnosti

62.01 Kompjutersko programiranje

62.02 Konsultaniske djelatnosti u oblasti mformamone tehnologije

62.03 Upravljanje kompjuterskom opremom

62.09 Ostale usluge informacione tehnologije

63.11 Obrada podataka, smjestanje aplikacija i pruZanje aplikativnih usluga i sl.
63.12 Usluzne internet stranice (web portal)

63.91 Dielatnost novinskih agencija

64.19 Ostalo monetarno posredovanje

64.20 Drelatnost holding kompanija

64.30 Povjerenicki fondovi (trastovi), investicioni fondovi i sliéni finansijski entiteti
64.91 Finansijski lizing

64.92 Ostale usluge kreditiranja

64.99 Ostale nepomenute finansijske usluge, osun osiguranja i penzijskih fondova
65.11 Zivotno osi gurarn]e

65.12 NeZivotno osiguranije

65.20 Reosiguranje

66.11 Finansijske i robne berze




66.12 Brokerski poslovi sa hartijama od vrijednosti i berzanskom robom

66.19 Ostale pomocéne djelatnosti u pruzanju finansijskih usluga, osim osiguranja i
penzijskih fondova

66.21 Obrada odstetnih zahtjeva i procjenjivanje rizika i $teta

66.22 Djelatnost zastupnika i posrednika u osiguranju

66.29 Ostale pomocne djelatnosti u osiguranju i penzijskim fondovima

66.30 Upravljanje fondovima

66.99 Informacione usluzne djelatnosti na drugom mjestu nepomenute

68.10 Kupovina 1 prodaja vlastitih nekretnina

68.20 Iznajmljivanje vlastitih ili iznajmljenih nekretnina i upravljanje njima

68.31 Dielatnost agencija za nekretnine

68.32 Upravljanje nekretninama uz naknadu ..

69.10 Pravni poslovi e~

69.20 RaZunovodstveni, kniigovodstveni 1 revizorski poslovi i poresko savjetovanje

70.10 Upravljanje privrednim subjektom

70.21 Djelatnost komunikacija i odnosa sa Javnoscu

70.22 Konsultantske aktivnosti u vezi sa poslovanjem i ostalim upravljanjem

71.11 Arhitektonska djelatnost

71.12 Inzinjerske djelatnosti i tehni¢ko savjetovanje

71.20 Tehniko ispitivanje i analize

72.11 Istrazivanje i eksperimentalni razvol u biotehnologiji

72.19 IstraZivanje i eksperimentalni razvoj u biotehnologiji

72.19 Istraiivanje 1 razvoj u ostalim prirodnim i inZinjerskim naukama

72.20 Istrazivanje i razvoj u drustvenim i hurnanlqtlcklm naukama

73.11 Djelatnost reklamnih agencija o

73.12 Medijsko predstavijanje

73.20 Istrazivanje trZiSta i ispitivanje javnog mnjenja

74.10 Specijalizovane dizajnerske djelatnosti .

74.20 Fotografske usluge

74.30 Prevodenje 1 usluge tumaca

74.90 Ostale strucne, naucne i tehnicke djelatnostl

75.00 Veterinarska djelatnost

77.11 Iznajmljivanje i lizing automobila i lakih motormh vozila

77.12 Fznaimlji wanje 1 lizing kamiona

77.21 Iznajmljivanje i lizing opreme za rekreacuu 1 sport

77.22 Iznajmljivanje video-kaseta 1 kompakt-diskova

77.29 fznajmljivanje i lizing ostalih predmeta za liénu upotrebu i upotrebu u

domacdingstvu

77.31 fznaimljivanje i lizing poljoprivrednih masma 1 opreme

77.32 Iznajmljivanje i lizing maSina 1 opreme za gradevmarstvo
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77.33 Iznajmljivanje i lizing kancelarijskih masina i kancelarijske opreme
(ukljudujuéi kompjutere)

77.34 Iznajmljivanje i lizing opreme za vodeni transport

77.35 Iznajmljivanje i lizing opreme za vazdusni transport

77.39 Iznajmljivanje i lizing ostalih masina, opreme i materijalnih dobara
77.40 Lizing intelektualne svojine i sliénih proizvoda, izuzev autorskih prava
78.10 Djelatnost agencija za 7ap05] javanje

78.20 Djelatnost agencija za privremeno zaposljavanje

78.30 Ostalo ustupanje ljudskih resursa

79.11 Djelatnost putnickih agencija

79.12 Djelatnost tur-operatora :

79.90 Ostale usluge rezervacije i djelatnosti povezane s njima

80.10 Dielatnost privatnog obezbjedenja

80.20 Usluge sistema obezbjedenja .

80.30 IstraZne djelatnosti

81.10 Ushige odrzavanja objekata

81.21 Usluge redc:vnog ¢idéenja zgrada

81.22 Usluge ostalog ¢ c1scen]a zgrada i opreme

81.29 Usluge ostalog ¢is¢enja

81.30 Usluge uredenja i odrzavanja okoline .

- 82.11 Kombinovane kancelarijsko-administrativne usluge

82.19 Foiokopiranje, pripremanje dokumenata i druga specijalizovana kancelarijska
podrska

82.20 Djelatnost pozivnih centara

82.30 Organizovanje sastanaka i sajmova

82.92 Usluge pakovanja

82.99 Ostale usluzne aktivnosti podrike poslovanju

85.60 Pomocdne obrazovne djelatnosti

92.00 Koockanje i kladenje

93.11 Djelatnost spertskih objekata

93.12 Dielatnost sportskih klubova

93.13 Dielatnost fitnes klubova ,

93.19 Dsiale sportske djelatnosti

93.21 Djelatnost zabavnih i tematskih parkova

03.29 Ostale zabovne i rekreativne djelatnosti

94.11 Djelatnost poslovnih udrezenja i udruZenja poslodavaca

94.12 Djelatnost strukovnih udruzenja

94.20 Djelatnost sindikata o

94.91 Dielatnost vjerskih organizacija '

94.92 Pielatnost politickih organizacija
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94.99 Djelatnost ostalih organizacija na bazi u¢lanjenja

95.11 Popravka kompjutera i periferne opreme

95.12 Popravka komunikacione opreme

95.21 Popravka elektronskih aparata za $iroku upotrebu

95.22 Popravka aparata za domacinstvo i kuéne i bastanske opreme
95.23 Popravka obuce i predmeta od koze

95.24 Odrzavanje 1 popravka namjeStaja

95.25 Popravka satova i nakita

95.29 Popravka ostalih li¢nih predmeta i predmeta za domadinstvo

96.01 Pranje i hemijsko ¢iScenje tekstilnih i krznenih proizvoda

96.02 Dielatnost frizerskih i kozmetickih salona -

96.03 Pogrebne i srodne djelatnosti

96.04 Dizlatnost njege i odrZavanje tijela

96.09 Ostale licne usluzne djelatnosti, na drugom mjestu hepomenute
97.00 Djelatnost domacinstava koja zaposljavaju poslugu

98.10 Djelatnost domaéinstava koja proizvode robu za sopstvene potrebe
98.20 Djelatnost domacinstava koja obezbjeduju usluge za sopstvene potrebe
99.00 Djelatnost eksteritorijalnih organizacija i tijela

OSNOVNA DIELATNOST DRUSTVA JE:
55.10 Hoteli i sli¢an smjestaj
SPOLJNA TRGOVINA

spoljna trgovina prehrambenit proizvodima kao u unutra$njem prometu,
spoljna trgovina neprehrambenim proizvodima kao u unutra$njem prometu,
usluge u spolinotrgovinskom prometu, .

izvodenje investicionih radova, v

medunarodni sacbradaj i agencijski poslovi, '

transport robe u drumskom i pomorskom saobraca_]u

zastupanie 1 predstavljanje inostranih firmi,

korisc¢enje lizinga,

konsignaciona nrodaja inostrane robe,

medunarodna Spedicija,

Izvrsni direktor moze izvrsiti promjenu drustva uz obavezu upisa te promjene u
Centralni registar Privrednog suda u Podgorici.
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Clan 7.

Drustvo mozZe da zakljutuje Ugovore i da obavlja i druge poslove prometa robe i
usluga, kao i proizvodnju samo u okviru djelatnosti upisanih u registar.

Drustvo moZe bez upisa u registar da obavlja i druge djelatnosti u manjem obimu,

koje sluze djelatnosti koja je upisana u registar, a koje se uobi&ajeno obavljaju uz
te djelatnosti.

ODGOVORNOST I OBAVEZE

Clan 8.
Drustvo odgovara za svoje obaveze cjelokupnom svojbfn imovinom,
Osnivac odgovara za obaveze Drustva do iznosa svoga udjela.
OSNOVNI KAPITAL I VISINA ULOGA OSNIVACA

Clan 9.

Osniva¢ obzbjeduje za pocetak rada Drustva nov&ana sredstva u ukupnom iznosu
od 1,00 €.

Clan 10. { ,

Osnival je prilikom osnivanja i poCetne registracije Drustva na ime osnivanja
Drustva uloZio i upisao osnivacki ulog u visini od 1,00 €, a isti je shodno Odluci o
povecanju osnivakog kapitala Drustva od 19.01.2011.godine, koja je donijeta u
skladu sa Odredbama Zakona o privrednim dru$tvima, putem uno$enja nov&anih
uloga osnivacki ulog povecao za 3.024.555,00 eura, tada da ukupan osnivacki ulog
iznosi 3.204.556,00 eura, $to ¢ini 100% ukupnog osnivadkog uloga.

Clan 11.
Ukoliko Drustve pristupe novi ¢&lanovi, po osnovu pismenog ugovora sa

osnivaem, ovjerenog u Sudu ili kod advokata, oshovni kapital Drustva ¢e se
sastojati od zbira uloga pojedinih ¢lanova, na osnovu kojih se sti¢e udio u Drustvu.
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Clan 12.

Ugovorom o pristupanju detaljno se reguli$u medusobni odnosi izmedu osnivaéa i
suosnivaca u skladu sa ovim Statutom i Zakonom o privrednim drustvima.

L

Clan 13.
Svaki €lan Drustva moZe imati jedan ulog i jedan udio.
Clan 14,

Clanovi Drustva solidarno odgovaraju Drutvui i povjeriocima Drugtva za uplatu
neuplacenog dijela uloga, odnosno za neunosenje uloga u stvarima i pravima.

R

Clan 15. i

Ulozi &lanova Drustva ne mogu biti u radu i uslugama.

ODNOSI IZMEPU CLANOVA I DRUSTVA

Clan 16.

!
Clanovi Drustva obavezni su da uplate novéane uloge 1 da prenesu u imovinu

Drustva nenovéane uloge.

P

Clan 17.

Osniva¢ koji vr3i funkeiju organa upravljanja, ili osnivadi u sludaju pristupanja
novih ¢lanova Drultva mogu radi pokrica gubitka propisati obavezu dopunskih
uplata za €lana (€lancve) Drustva u visini tih gubitaka.

Dopuna uplate ne poveéava ulog i udio ¢lana, kao ni osnovni kapital.

Dopunske uplate se odreduju srazmjerno udjelima.

‘1.

Zadocnjavanje izvjestaja dopunske uplate obavezuje ¢lana Drudtva na pladanje
ugovorene kamate Drustva, a ako su Drustvu u meduvremenu pristupili novi

—osnivadi, a_dopunska uplata se ne izvr§i ni u osvatljenom, naknadnom roku,

P_:'



Odlukom organa upravljanja &lan koji nije izvrsio ﬁplatu ni u naknadnom roku
mozZe biti iskljuéen iz Drustva.

Iskljuceni ¢lan odgovara Drustvu za pri¢injenu Stetu, zbog neizvrienja dopunske
uplate.

Clan 18.

Veli¢ina udjela se odreduje prema ulozima &lanova drustva, ukoliko nije drugacdije
odreden ovim Statutom.

Svaki Clan Dru§tva moZe imati jedan udio, ako priba\éi druge udjele, njegov udio
srazmjerno raste (svi udjeli spajaju se u jedan udio).

Clan 19.

U slucaju da Drustvu pristupe novi &lanovi, udjeli se mogu slobodno prenositi
medu ¢lanove.

U istom slu€aju, udio se moZe prenositi treéem licu koje nije &lan Drustva samo uz
postovanje prava prede kupovine ostalih &lanova Drustva.

A
N

Clan 20.

U slu¢aju prenosa udjela, prava i obaveze iz ¢lanskog odnosa prenaze na lice koje
pribavlja udio.

Udio se prenosi ugovorom u pismenoj formi.

Clan 21. iy

Smrcu ili prestankom ¢lana Drustva udio se prenosi na nasljednike ili pravne
sljedbenike. -

Clanovi Drutva ne mogu traZiti povracaj uloga dok fraje njihov €lanski odnos u
Drustvu. )
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Clan 22.

Ukoliko Drustvu pristupe novi &lanovi, organ upravljanja koji prilikom pristupanja
novih ¢lanova bude formiran, moze iskljuciti pojedinog &lana iz Drustva, ako ne
ispuni obavezu utvrdenu Ugovorom o pristupanju i transformaciji Drutva iz
jednoclanog u viSeclano, ili ukoliko dovodi u opasnost ostvarivanje ciljeva
Drustva.

Protiv Odluke o iskljuenju ¢lana, iskljudeni &lan moZe pokrenuti postupak pred

Sudom. Pokretanje postupka ne odlaZe izvrienje odluke o isklju€enju ¢lanaiz
Drustva.

KNJIGA CLANOVA DRUSTVA |
Clan 23.
Drustvo vodi knjigu ¢lanova Drustva koju se unosi: -

- ime i prezime osnivaca Drustva, o

- visina osnovnog uloga osniva¢a Drustva i iznos koji je uplatio,

- izmjene svih podataka koji se upisuju u knjigu &lanova Drustva,

- drugi podaci znacajni za ¢lanove Drustva, ako je Drugtvo vise¢lano.
Osnivaci Drutva mogu da pregiedaju knjigu ¢lanova Drustva, kao i spise 1 isprave
na kojima se zasniva upis podataka. '

KNJIGA ODLUKA
Clan 24.

L

U Drustvu se vodi knjiga Odluka u koju se upisujli_ odluke koje se u Drustvu
donose u vrienju funkcije i upravljanja. .

Odluke koje nisu upisane u knjigu Odluka Drustva ne proizvode pravno dejstvo.

Knjiga odluka vodi se uredno, a podaci koji se upisuju u knjigu ne smiju se
mijenjati niti biti brisani.
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RASPOREDIVANJE DOBITI I POKRICE GUBITKA

Clan 25.
Drustvo stiCe dobit ostvarujuéi svoje poslovanje u okviru djelatnosti utvrdenih
ovim Statutom. Neto dobiti Drustva (profit) formira se posle podmirivanja svih
zakonskih i poslovnih obaveza Drustva.

Clan 26.
Dobit Drustva se utvrduje godisnjim bilansom.
Sa svom dobiti raspolaZe osnivag, kao jedini &lan Drustva.

Clan 27.

U slucaju da Drustvu pristupe novi osnivagi, dobit ¢e se dijeliti srazmjerno visini
udjela.

Clan 28.
Osnivatu se mogu isplacivati dividende tokom poslovne godine (medudividenda,

sa tim se iznos za isplatu medudividende ne prelazi iznos od 50% od dobiti za
odgovarajudi period iz prethodne godine). :

PREDSTAVLIANIJE I ZASTUPANJE DRUSTVA

Clan 29,

Drustvo zastupa i pretstavlja izvrsni direktor Drustva koji je ovlaséen da zakljuduje
pravne poslove i preduzima pravne radnje i djelatnosti i u vezi sa djelatnoséu
Drustva. |

Funkciju izvrinog direktora obavija — Milo$ Popovié

sadasnjeg direktora Sanje Medan.




Clan 30.

Izvr$ni direktor Drustva kao zastupnik moZe u okviru svojih ovla§€enja dati
drugom licu punomodje za zastupanje preduzeca ’

Ovlascenje punomocnika moZe biti omoguceno na odredenu vrstu poslova ili na
odredene poslove. '

Clan 31.

Drustvo potpisuje zastupnik Drustva.

FONDOVI DRUSTVA

Clan 32.

Drustvo ima obavezni rezervni fond u skladu sa vazedim propisima.
Clan 33.

Drustvo moZe imati posebnu rezervu saglasno Zakonom pri ¢emu odlucuje osnivac
Drustva.

ORGANI DRUSTVA

Clan 34.

L
A3

Funkcije organa upravlja obavlja vlasnik — osniva¢ drustva
Clan 35.

U obavljanju funkcija organa upravljanja osnivaé donosi sve odluke vezane za
upravljanje drustvom, a narogito:

- donosi statut,
- utvrduje poslovnu politiku,
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- usvaja godi$nji obradun,

- odlucuje o raspodjeli dobiti i pokriée gubitka,

- odlucuje o povecanju i smanjenju osnovnog kapitala,

- imenuje i razrjesava izvrinog direktora i druge organe Drustva,

- odluéuje o statsnim promjenama, promjeni oblika i prestanku Drustva,
- odlu¢uje o svim drugim pitanjima znadajnim za upravljanje Drustva.

ORGANIZACIONI SASTAV DRUSTVA
Clan 36.

Organizacioni sastav drutva &ine njegovi organizacioni djelovi koji se obrazuju
prema zahtjevima djelatnosti Drustva. :

Organizacionom sastavu Druitva odluduje osnivad. u vrSenju funkcije organa
upravljanja, koji odlutuje i o obrazovanju organizacionih djelova njihovom
spajanju, pripajanju, podjeli i ukidanju.

Organizacioni djelovi mogu se obrazovati i van sjedista Drustva.

Clan 37.

Za obaveze dijela preduzeda, ako isti bude obrazovan u pravom prometu odgovara
Drustvo svom svojom imovinom.

STATUSNE PROMJENE I PROMJENE OBLIKA DRU§TVA
Clan 38.

Drustvo se moZe spojiti sa drugim Druitvom , podijeliti na dva ili vie Drustava i
promijeniti oblike.

Mogu se spajati Drustva istog ili razli¢itog oblika ako su najmanje jednu godinu
upisni u registar. Isto vaZi i za promjenu oblika.

Clan 39.

Spajanje , pripajanje i podjela Drustva vrsi se saglasnb odredbama Zakona.
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Odluku o statusnoj promjeni Drugtva donosi osnivag drustva,

Clan 40.

Drustvo moZe promijeniti jedan oblik u drugi ako ispunjava uslove za osnivanje
tog oblika Drustva utvrdene Zakonom.

Clan 41.

Odluke o promjeni oblika donosi osnivaé Drustva.

PRESTANAK DRUSTVA

Clan 42.
Drustvo prestaje na naéin i u sluéajevima koji su utvrdeni Zakonom.
Drustvo prestaje brisanjem iz registra.

Od imovine Drustva koja preostane poslije podmirenja povjerilaca, zakonskih
obaveza i troSkova, prvo se vraéaju eventualne dopunske uplate, a ostatak se vraéa
vlasniku — osnivadu Drustva. Ukoliko su Drustvu u meduvremenu pristupili novi
¢lanovi, taj ostatak se rasporeduje &lanovima srazmjerno njihovim udjelima.

POSTUPAK IZMJENE STATUTA I DONOSENIJE DRUGIH OPSTIH AKATA
Clan 43.

Odluka o osnivanju mijenja se Odlukom vlasnika — osnivaca, koja mora biti u
pismenoj formi, $to se odnosi i na eventualni Ugovor o pristupanju novih osnivaca.
Ovaj Statut se mijenja Odlukom Osnivada o izmjenama i dopunama Statuta u
pismenoj formi. ~
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U slu¢aju pristupanja novih osnivada, Statut se donosi na nadin koji je utvrden
Ugovorom izmedu osnovaca.
Clan 44.

Opsti akti Drustva su: Statut, Pravilnik i odluke kojima se na op§ti nadin ureduju
odredena pitanja. '

Svi opéti akti Drustva moraju biti u skladu sa Zakonom, Odlukom o osnivanju i
ovim Statutom.

Clan 45.
Opsti akti stupaju na snagu osmog dana od dana objavljivanja na oglasnoj tabli
Drustva.

ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

Clan 46.
Osnivad je duZan da u drustvu organizuje obavljanje djélatnosti kojom se osigurava
bezbjednost na radu, kao i da sprovode potrebne mjere zatite na radu i zaStite
zivotne okoline, saglasno zakonskim pripisima koji reguliSu ovu materiju.
PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 47.

Za sve Sto nije regulisano ovim Statutom primjenjivade se odredbe Zakona o
privrednim drustima i drugi propisi koji reguliu ovu oblast.
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Za sve §to nije regulisano ovim Statutom primjenjivade se odredbe Zakona o
privrednim drustima i drugi propisi koji reguli$u ovu oblast.

Clan 48.

Opsti akti koji se donose saglasno zakonu, Odlukom o osnivanju Drutva i ovim
Statutom bice donijeti u roku od 2 mjeseca po donoenjuovog Statuta.

Clan 49,

Ovaj Statut stupa na snagu osmog dana od dana 6bavljanja na oglasnoj tabli
Drustva.

Podgorica,
02.03.2015. god.

7 ACA DRUSTVA
(/7

L

Sm@ﬁpunomoqu'

i
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Srda,

Ova prijava 221953 za registraciju promjene statuta i izvrinog direktora drudtva
OVERSEAS ASSETS MANAGMENT je predata 12.03.2015. godine.

Prva dopuna dokumentacije je bila 27.03.2015. godine

Druga dopuna dokumentacije je bila 02.04.2015. godine

Tre¢a dopuna dokumentacije je bila 24.04.2015. godine

Cetvrta dopuna dokumentacije je bila 27.04.2015. godine

Dakle Sanja Medan je zaklju¢no sa danasnjim danom morala 5 (pet) puta da dode u
registar kako bi kompletirala dokumentaciju za promjenu statuta i izvrénog direktora.

Sanja ée morati da dode i 6 (3esti) put kako bi preuzela rjefenje o registraciji.

Neko od sluzbenika CRPS-a je morao po 4 (Zetiri) puta da traZi predmet, ulaZe dopunu,
donosi tebi predmet i isti vraca u sporne.

Ko god da je kriv sloZice$ se da je mnogo.

Bez namjere da trazim krivca Zelim da ti skrenem paznju da ubuduce mora$ da uginis sve
kako bi izbjegli ovakve, i za nas i za stranku, iscrpljujuée situacije

29.04.2015. godine M—% g;z %rﬁ\




PUNOMOCIJE

Privredno drustvo ,,OVERSEAS ASSETS MANAGMENT® d.o.o.

ovlaS¢uje Goran Ivezica iz
da moze u ime i za radun
Drustva predati i podi¢i promjenu Izvrinog direktora kod CRPS-
Uprava prihoda Podgorica. |

Punomocje se moZe koristiti samo u navedene svrhe.

U Podgorici, i
30.04.2015.godine




TANGRIL EQUITIES LTD.
BVI Co No. 1003916

APOSTILLE

(Convention De La Haye Du 5 Octobre 1961)

L. Country .ooveeeiniineiniii British Virgin Islands

This Public Document
2. has been signed by .................... Gail Carrington
3. acting in the capacity
Of oot Notary Public

4. bears the seal/stamp of ............. JOTTOTN Gail Carrington

CERTIFIED

5. At e Road Town, Tortola
British Virgin Islands

6. THE e 5th day of January, 2015

I 6355485

9. Stamp/Seal

10. Signature




CERTIFICATION

We, ICAZA, GONZALEZ-RUIZ & ALEMAN (BVI) TRUST LIMITED, a British Virgin Islands
Company, acting as Registered Agent of TANGRIL EQUITIES LTD. with the BVI Company
No. 1003916, DO HEREBY CERTIFY that attached are the following documents together:

¢ Original Certificate of Good Standing,.

¢ Original Certificate of Incumbency.

¢ Certified true copy of the Register of Members.

» Certified true copy of the Register of Directors and Officers.

Dated this 5% day of January, 2015.

SIGNED: N prd

Ana Virginia Moralebz
Authetised Signatory
&

ICAZA, GONZALEZ-RUI ALEMAN (BVI) TRUST LIMITED

NOTARIJAL CERTIFICATE

I, GAIL CARRINGTON, NOTARY PUBLIC in and for the British Virgin Islands, DO HEREBY
CERTIFY that the attached certification has been signed by Ana Virginia Morales, in her
capacity of Authorised Signatory of ICAZA, GONZALEZ-RUIZ & ALEMAN (BVI) TRUST
LIMITED, as Registered Agent of TANGRIL EQUITIES LTD.

In witness whereof I set my hand and seal of office thlS 5t day of January, 2015, at Road Town,
Tortola, British Virgin Islands.

- SIGNED: /éf M

ail Carrington
otary Public
British Virgin Islands




TERRITORY OF THE BRITISH VIRGIN ISLANDS
BVI BUSINESS COMPANIES ACT, 2004

CERTIFICATE OF GOOD STANDING
(SECTION 235)

The REGISTRAR OF CORPORATE AFFAIRS, of the British Virgin Islands HEREBY CERTIFIES
that, pursuant to the BVI Business Companies Act, 2004 at the date of this certificate, the company,

TANGRIL EQUITIES LTD.

BVI COMPANY NUMBER: 1003916
I. Is on the Register of Companies; .- ) o

2. Has paid all fees and penalties due-under the Act;* =
E - T ™
3. Has not filed articles of merger or consolidation-that have not become effective;

4. Has not filed articles of arrangement that have not yet become effective;

5. Is not in voluntary liquidation; N

6. Is not in liquidation under the Insolvency Act, 2003;

7. Is not in receivership under the Insolvency Aqt, 2003;

_\‘

8. Is not in administrative receivership; and

9. Proceedings to strike the name of the com§an§‘oﬁ' the Regis’ier of Companies have not been
instituted.

REGISTRAR OF CORPORATE AFFAIRS
23rd day of December, 2014




TERRITORY OF THE BRITISH VIRGIN JSLANDS
CERTIFICATE OF INCUMBENCY

We, ICAZA, GONZALEZ-RUIZ & ALEMAN (BVI) TRUST LIMITED, a British Virgin Islands
Company, acting as Registered Agent of TANGRIL EQUITIES LTD., (“the Company’), do hereby
certify that, according to our records, the following information is correct:

a) The Company was incorporated 'under the laws of the BVI Business Companigs Act, 2004 and
is in good standing and full force.

b) The Company was incorporated on the 5" day of January, 2006.
¢) The registration number of the Company is 1003916.

d) The Sole Director of the Company as to this date is: )

Name Date Appointed
ELENI ANTONIQU January 1% 2008
e) The Officer of the Company as to this date is:
Name
C & P Corporate Services Ltd - Secretary
f) The Shareholder of the Company as to this date is:
Name Certificate No. No. of Shares
BENNET SELECT CORP. 2 1000

fy The Company is authorized to issue 50,000 shares of US$1.00 par value each.
g) The Company is not in the process of being wound up and dissolved.
h) The Registered Agent of the Company is ICAZA, GONZALEZ-RUIZ & ALEMAN (BVI)

TRUST LIMITED, Vanterpool Plaza, Wickhams Cay |, 2™ Floor, Road Town, Tortola, British
Virgin Islands.

i)y The Registered Office: of the Company is at Vanterpool Plaza, Wickhams Cay |, 2" Fioor,
Road Town, Tottola, British Virgin Islands.

Dated this 5™ day of January, 2015
ICAZA, GONZALEZ-RUIZ & ALEMAN (BVI) TRUST LIMITED

_~

\ . Ana Virginjd Morales —
: Authorisefl Signatory
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; 5 W,aterﬁom Drive; @VJ.AR H@DGE BUI‘LDNG 2"“ ﬂaor, Wtckbams Cay, Road Town, a
-; Tortoia, Biitish Virgin. Tolands, . - , ‘

Date

“Newof

Transfer } AN

F are,

REMARKS

/12006

1

655" T 1000° | 1 0D

'-‘"Transfemd o Be"nnet»

~ Selecr Corp.

R

BERNET SELRCTC

Address. -

Dfake ChamberszRaati’I‘om T’ Vi

Date

No. of -

| Transfer b

Deed-

Shares: Acqulred

Dis‘tmﬁtwe#‘ -0

To

NG, of'

shares

Pﬁfdpsr P

TRt TR
Shates | Pait

Balance [

- Shargs”
Held

REMARKS T

5/2/2008.

- LOOG T

1489

10D

008 1

CFERTIFIED A TRIIE (“(OPY

Icaza, Gonzalez-Ruiz & Aleman (BVI) Trust

Limited, as Reglstered Agent of

TTAAGEAL BEQAUITIES, LoD,

“f,

Signature:




REGISTER OF DIRECTORS & OFFICERS

TANGRIL EQUITIES LTD
Name & Address “Position Nationhlity Date of Date Resigned
Appointment
| 05/01/2006 04/12/2007 ,

|

ELENI ANTONIOU , S
| 04/12/2007 32/01/2008

i .
YURI ROGiiV ' . Director
ELENI ANTONIOU ' ' T T Director ‘ 22/01/2008
' Secretary 24/08/2006

|'C & P CORPORATE SERVICES LTD

CFRgl;IFD A TRIIE COPY
lcaza, Gonzalez-Ruiz & Aleman (B
Limited, as Registered Agen t%r;'! VI Trust

£ (Quan .
M T

Date
Signature:






